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N A G Y  B R I T A N N I A .
Febr. 5-kén a’ Felső Ház tsak p r  o 

f o r m a  gyűlt öszve , hogy a’ Thrónu- 
si beszédre készült Felírást a’ Király
nak állalvigye. Az Alsó házban a’ Fel- 
írásróli tudósítás sok vitatásra szolgál
tatott alkalmatosságot. G o b b e t  Ur azt 
szerette volna benne (a’ Felírásban) ki
jelenteni,  hogy a’ Ház minden haladék 
nélkül a’ szántóvetö rend szükségének 
megvizsgálásába ereszkedik, nevezete
sen a’ t ized ,  és az árcndával járó visz- 
GzaóléspU eltörlések eltörlésébe. Ezt a’ 
módosítást, Lord  A 11 h o r p helytelen
nek ta lá l t a , a’ Ház pedig elmellőzte 
minden szavazás nélkül. F i n n  Ur  az 
I r l a n d i  népmozgást titkos megvesz
tegetéseknek, és Spionok munkálódá- 
sainak tulajdonította: azért tehát a’Fel
írásban kinyilatkoztatni javallá, hogy 
midőn Irland az Unió felbontása felől
tanakodik, egyedül törvényes jussát gya
korolja,  a’ mennyiben ama Státus rend
szabásnak k á rá t ,  vagy hasznát kérdés 
alá vonja, és káros törvényeknek meg
változtatásáért esedezik. L i t t l e t o n  
Ur Irlandi A1 Státus Titoknok erre  azt
felelte , hogy a1 politikai gyülekezetek
ben tartatott beszédek, felette nevelik 
a’ nyughatatlanságot, azalatt míg azt a’ 
kényszerítő bili kevesiti , a’ mit azon 
bili kibotsáttása előtti ,  és utánni idő
nek öszvehasonlítása által akart meg
mutatni. O’C o n n e l l  Ur ezt tagadta. 
E r re  személyes kérdések támadlak. H  i 11
Ur azt. nyilatkoztató, hogy egyik Ir

landi tag, a’ Parlamentben minden ere
jéből ellene szegezte magát a’ kénysze
rítő bilinek, ellenben Miniszteriális m a 
gános körben szerette volna,  hogy a ’ 
bili keresztül menjen. Ezen vádat O'- 
G o n n e l l  felfogta,’s L o r d A l t h o r p -  
hoz fordulván, annak igazsága, vagy 
hamis volta felöl felvilágosítást kért. 
Midőn pedig a’ dolgot Lord A1 th  o r p  
is igazolta, O’C o n n e l l  a’ vádollnak 
nevét akarta tudni,  de A1 t h o r p  vi- 
szonzá , hogy Ő azért  a’ mit mondott,  
mindenkor jót á l l ,  ’s ha talán valaki 
megsértettnek érzi magát,  jelentse k i ,  
ükkor a’ felelettel nem iog késni : egyebb' 
eránt O’Connell ,  és F i n  n U rak , esze- 
ágában sintsenek. Híjában igyekezett a’ 
rendes Szónok végét szahasztani a’ p e r 
lekedésnek azon tekintetből, mivel a’ 
mi magános körben megy véghez, az 
a’ Parlamentbe nem tartozik, — mert 
azon taps, mellyel O’G o n n e l l n  cli 
őszinte kihívása fogadtatott, a’ mozgást 
még inkább nevelte.. Sok Irlandus tagok 
felkeltek, kérdezvén,  őket értette l é 
gyen e’ A 11h o r p  ? Némelly tzélzások 
S h i e l  U rra  is estek: ö is felkelt te
hát,  ’s k é rd e z te ,  ötét gondolja e’ a' 
nemes L o rd ?  A l t h o r p :  Igen is ,  a" 
tisztelt, ’s tudós Ur egyike azon sze
mélyeknek. Ekkor a’, taps , és lárma 
iszonyú kín. S h i e l :  Én ezennel je len 
tem az Istennek, és hazámnak színe 
e lő t t , hogy a’ ki ezt a’ nemes Lordnak  
mondotta, utálatos rágalmazó. Mivel 
azomban a’ nemes Lord azt m onda ,



hogy azon mcnde mondának hitelt á d ,
és értté mindenkor jót áll,  — termé
szetesen, — itt c’ helyen többet nem 
szól Ihatok. Itt a’ rendes szónok ismét 
felállóit, sajnálkozással jelentvén , hogy 
a’ vitatás ennyire ment:  azomban, m i
vel a’ dolog a’ Parlament Törvényszé
ke előtt vette eredetét , tehát annak 
végződni is itt k e l l , nem pedig a ’ Há
zon kivűl fegyverrel, mert  különbben

tanátskozások oily hasznos, 
szabadságának. Tetszés

vege van a)
c s szükséges
követte a1 Szónok beszédjét, és S h i e 11 
sokan felszólították , magyarázná meg, 
mit akar ? Ő egy betűt sem szóllott. Ek
kor a ’ Szónok szólí totta  fel, E rre  Shiel 
felállóit , de tsak az előbbi nyilatkoz- 
talásait erősítette meg. Ugyan azt tette 
Lóid Al t h o r p  is. Némellyek úgy-

E v a n s ,  R u s s e l l ,m in t : I n g 1 i s ,
P a l m e r s t o n ,  B u r d e 11 a’ dologban 
közben akarlak járni, S h i e l  azt mon
dá i  midőn azt akarják ,  hogy ő ,  mint 
megsértett fél szavát viszsza vonja, ak
kor  még nagyobb motskot sejdítenek 
charaklerében. S t a n l e y  Státus Titok- 
nok azt kívánta, hogy a’ Iláz mind a’
két Féllel fogadtassa fel, melly sze
rint a’ Parlamenten kivűl semmit sem 
fog kezdeni. Lord Al t h o r p :  Én nem
akartam sérteni, azomban ollyan
kérdésre illyen feleletet kelle adnom , 
mivel az állítást hiszem. Igv a1 versen-

Lord A 11-
1 Par-

gés mindég többre ment. 
l i o r p  végre megígérte, hogy a 
lamenten kivűl semmi ellenséges lépést 
sem fog lenni, de mivel látta, hogy 
ezen nyilatkozlatásra O’C o n n e l l  b i 
zonyos characteristics! mozgást tön , kér
dezte, mit akar avval jelenteni? 0 ’ 
C o n n e l  1 feleié : S h i e 1 barátom sér- 
letett meg, és így nem az a’ kérdés, 
valljon A 1 t h o r p , de S h i e 1 nem akar 
e’ valamelly, ellenséges lépést tenni ? 
A l t k o r p :  Én a’ felszólításra meg fo
gok tudni felelni. S h i e l  nem szóllott.

B u r d e t t F r a n c i s  azt javallottá , bogi
mind a* két ellenség, a’ M inisz ter , színt 
te mint az Ügyész,  felvígyázat alá ren« 
deltessenek, valameddig elegendő feli 
világosítást nem adtak. Ezen módos.' i 
tást P e e l  támogatta,  és mivel senkr 
sem volt ellene, a’ Szónok megparan^ 
tsolta, hogy L a l o r S h i e l  R i eh  a r  dj 
Esquire , és Lord V i s c o u n t  A l t h o r j j  
a’ kintses Kamarának Cantzellariusa 
további rendelésig, a’ Ház Örjének adas
sanak által. A’ két utóbbiak e’ szerint  
a’ teremet oda hagyták, azután a’ na
pi rendre  kerü l t  a’ sor. Kevés idő múl
va S t a n l e y  jelenté L o rd  A l t h o r p  
nevében, hogy hódol a’ Parlament ha 
tá ro z a tá n a k ,  ’s ígéri,  hogy sem maga 
nem kezd ellenséges lépést,  sem más
tól a r ra  felszóllittatván, el nem fogad
ja. E rre  a’ Miniszter szabadon botsát- 
tatott. Kevéssel azután H u m e U r  ugyan 
azt nyilatkoztatá S h i e l  nevében ,  és
így ez is szabadlábra  tétetett. A l t h o r -  
p  o t az egész Ház , S h i e 11 legközelébb 
barátjai örömmel fogadták. Az Alsó 
Háznak Febr.  6 kán tartatott Ülésében, 
S t a n l e y  Ur ,  O’C o n n e l l  kívánságá
ra  fogadá, hogy az egész dolgot minél
elébb vizsgálat alá veéndi.

A’ Felső Háznak Febr. 4 kén tar
tatott Ülésében, Herlzeg V e l l i n g t o  n 
hoszszú beszédet t a r to t t , mellyben kü
lönösen a1 Kormány Politikáját a’ Kül
földre ,  és a’ Nyűgöt Indiai rabszolga
ságra nézve hánytorgatta. Erre  Lord  
G r e y  felállott, ’s az elölte szolidnak 
megtámadásaira ekképpen felelt. Azt 
reményleltem, úgymond ,hogy legalább 
ez az estve a’ nélkül múlik e l ,  hogy 
a’ M misztérium ellen valami kikelések 
történjenek, annyival inkább ,  mivel a’ 
Herlzeg jelenté , hogy a’ Thrónusi be
szédre nézve semmi kifogása sints , — 
azomban később még is azt mondó, 
hogy az,  minden erő nélkül való: — 
de liiszen ez a’ panasz régólta minden
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thrónuú beszédre alkalmaz to t i l t , azo- ez iráni nem kell szóllanom. így tehát 
kát sem vévén k i ,  mellyeknek szer- általmegyek most külső Politikánkra. Itt 
keztetésében a’ Hertzeg maga is részt a' Herlzeg semmit sem talált helyesnek, 
vett! (halljuk) Ez igen természetes, A’ mi Hollandiát illeti ,  a’ nemes Hcr-
mert  a’ ihrónusi beszédnek rövidnek tzeget tsak arra emlékeztetem, minő 
kell lenni, ’s egy rövid beszédben le- állapotban vették állal a’ Miniszterek 
hetetlen mind azon kiilömbözö tárgya- a’ Holland - Belgiumi ügyet! (halljak)
kát érinteni,  mellyek a’ Parlamentalis 
Ülések alatt tanálskozásba vétetnek.

azt nem is említem, hogy akkor Hol- 
landia-Belgiumlól egészen külön volt

Egyéberánt könnyen megtudnám mutat- válva, hogy a’ Gonferenlzia bizonyos
ni
lan ,

hogy a’ Hertzeg panaszsza alapia
dé mielőtt ezt tenném , Uraság-

tok engedelmével,

alaptörvényekét h ozo t t , hogy a’ N é
met Alföld elvált tagjai közölt a’ meg- 

némelíy a’ ne- hasonlást megakadályoztassa: nem mon-
mes Herlzeg által érintett pontokra aka- dóm, hogy a’ Herlzeg nem rernénylet- 
rok viszszatérni , különösen a r r a ,  a’ te a’ két Ország öszveolvadását, de azt 
mit a’ Nyűgöt Indiai rabszolgaságra, és mondhatom, hogy a’ Ilerlzegen kívül
külső politikánkra nézve mondott volt. 
Jól tudom én ,  hogy a’ mi az elsőt il
leti , még sok tenni való van , és hogy 
a’ Minisztereknek kötelességek ezen 
tárgyra éppen olly nagy figyelmet for-

hololt

más okos ember ezt nem is álmodta. A’ 
Hertzeg szava szerin t ,  az Angoly Mi
nisztérium, igazságtalan feltételeket sza 
bott  a’ Hollandi Királynak , 
mindenkor vezér fonalul tsak a’ két 
Királynak egymással való megegyeztet- 
hetése szolgált, ’s ha a’ Herlzeg aziru- 

Hertzeg  nyilván tévedésben van, mert ványokat megvizsgálja, úgy fogja ta- 
a* Királyi beszédben nem mondatik az, lálni,  hogy sok hijjában való fáradozás 
hogy az említett tárgyak — az Ország után, végre a’ Conferenlziának minden 
javára el vágynak döntve, hanem tsak, tagjai 
hogy a’ Kormány rendszabásai minden

dítani,  mint sok más még bé nem
végzett javallatokra, (halljuk) A’ nemes

abban egyeztek m eg, hogy mi-
eszközöktől semmi fővel békességes

Coloniákban úgy fogadtattak, hogy raj- ganatot sem lehet várni,  a’ tzélnak el- 
ta örülni lehet,  az az ellenkezőleg av- érése végett erőszakhoz folyamodjanak.

A’ nemes Herlzeg kétség kivül nagy 
tekintetű ebben a’ Parlamentben, sót

val, a’ mint a’ Nemes Hertzeg jöven
dölte volt. (tetszés ) Ha Uraságtok azt,
a’ mi ebben a’ tekintetben a’ Királyi egész Európában , és éppen 
beszédben mondatik ,  fontolóra veszik, nálva hallottam a’ vádakat, mert

_  __ 1  • / I  • * m a r  • •* m «  tt  ■ i

azért saj-
tu-

bizonyosan ki fogják menteni a' 
nisztereket azon vád alól , mintha vá
rakozásokba nagy bizodalmát helyhez- 
tettek vo lna , — és ha meggondoljuk, 
mi történt ekkoráig ,  ha meggondoljuk, 
miképpen fogadtatott a’ bili a’ Colo
niákban, bizonyosan el lehet h inni,  
hogy nem meszsze van az idő ,  melly- 
ben a’ Coloniák képesek lesznek,  a’ 
rabszolgaságnak az emberiséget nyomó 
eme legnagyobb átkának kiirtását esz
közleni. (taps) Többet , úgy gondolom,

Mi- dóm, hogy a’ Hollandi Király annál ke
vésbé fog most hajlani azon egyesseg- 
r e , mellylöl Országának jóllétté, és bá
torsága függ. (halljuk) A’ nemes Her
tzeg azt mondja, hogy a’ dolgok most 
éppen úgy á l lanak , mint nehány esz
tendővel ez előtt, — én pedig azt hi
szem, hogy nagyon megváltoztak, hogy 
Belgium most Hollandia megtámadásai
tól bátorságban vagyon , hogy a’ béke 
felbomlásától nem lehet ta r tan i ; más 
részről azt is hiszem, hogy nem mesz-

X  *
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SKC van az idő , mellyben Hollandia más
képpen fog gondolkozni, és álllátánd- 
ja azt a’ kárt,  moliy reá nézve az egye
zés késedeímezése által háramlik. To
vábbá — a’ Hertzeg legközelebb Por-
tugalliát érdeklette : én a’ a’ szerenlsót-
1 !\ állapotot amaz Országban , színié 
úgy érzem, mint a’ nemes Hertzeg Ide 
mi bajunk van nekünk D o m M i g u e l
bitangolásával, bogy azt elesmérjük?
(halljulo Honnan van, hogy a’ Hertzeg, 
o esztendei Országíása alatt, noha Dóm 
M i g u e l  de  f a c t o  akkor éppen ol- 
lyan Portugalliai Király volt, mint ké
sőbben, el nem esmérte ? (halljuk) hon
nan van, hogy a’ Minisztérium, mi 
előtt elesmérle, bizonyos feltételeket 
kívánt? Ezen feltételek azólta nem te- 
lyesi t te t tek; az Amnestia nem hajtatott 
végre, sőt D o rn  M i g u e l  Kormán
nyá mindég jobban kegyetlenkedett , 
’s éppen azon okból, mellyből öt (D. 
Miauéit) akkor a’ Hertzes el nem akar-u  ̂ o
>ta esmérni, a’ jelen Minisztérium ab
ból tagadja meg most tölIc az elesmé- 
rést. (halljuk) De miképpen lehetett 
volna bennünket kimenteni, ha hogy 
magunkat D ó m  P e d r ó  Expeditziójá- 
nak ellene szegeztük volna, által nem 
látom. Mi megtartottuk azon háború
iban a’ Neutralitást, a’ mennyiben egyik 
részt sem fosztottuk meg a’ segedelem
tő l ,  mellyel magánosok egyiket, vagy 
másikat támogatlak, ’s jussunk volt,  
Spanyol Országot hasonló Neutralitás- 
nak megtartására kénszeríteni. A’ ne
mes Hertzeg azt a’ különös véleményt 
nyilatkoztatta,hogy h aD  o m M i g u e l t  
elesmértük volna ,  most a’ Spanyol fia
tal Királynénak thrónusa erős lábon ál
lana, mivel akkor jussunk volna, no
ha íllyen jus gykorlása egy más N em 
zetnek dolgaiba való avatkozás, — Dóm 
Migueltöl megkívánni, ’s végrehajtani
hatalmunkban is á l lana ,  hogy D o n  
<Garlos tOrszágába hé ne fogadja, ha

nem familiástól együtt
Olasz Országba számkiretésbe hők
tözni. De valljon tegyük fel, hogy
D o m M i g u e L t elesmertük volna , 
hallgatott volna e’ ez, és a’ Papság sza 
vunkra? vagy ha hallgatott volna, mi

vola azt Doni Miguel- 
rife, a’ mi a’ Spanyol Uralkodási rend
sikerrel bízánk

megerősítéséreo szükséges volt? (hall
juk) Tegyük fel , D ó rn M i g n  e 1, és

győzött, nem képzelhetem ,a P a p s a g
mi módon lehetett volna akkor a’ pol
gári háborút k ikerü ln i? A’ nemes H e r 
tzeg Spanyol Országgal való bánásunk 
módjával sints megelégedve? — A’Spa
nyol Király megváltoztatta az Uralko
dási rende t ,  vagy is inkább az Ország 
régi törvényeihez viszszatért, ;s midőn
a’ Miniszterek, halála u tán ,  a’ Leányát 
látták a’ thrónusra fellépni, ezt azon
nal el is esmerték. D e a ’ Királynak ha
lála elölt ,  hogy az Angoly K o rm án y ,  
minden kedvetlen következéseket meg
gátoljon, egy javallatot terjesztett a* 
Spanyol Követ állal ennek Ura eleibe, 
melly ha elfogadtatott va la , bizonyosan 
kívánatos tzél érödött volna el. Fájda
l o m , mivel félre vettetett, Spanyol Or-

h á b o rú , de koránt
sem a’ Kormányunk által lett lépéskövet
kezésében. Mi mindent elkövettünk meg- 
akadályoztatására, de mind híjában! 
legalább az Angoly Minisztereknek sem
mit sem lehet szemekre vetni. A’ H er
tzeg avval vádolja továbbá a’ Miniszté
r iumot , hogy D ó m  P e d r  ó t egyene
sen nógatta, és támogatta, ’s hogy a’ 
D  o u r ó ban , és T  a j ó ban lévő hajóink 
szolgálatára állottak: ez azomban Brit
tus jobbágy és vagyon védelmczése vé
gett történt,  ’s tsupán ezeknek óital- 
mokra kü]

szag ban kiütött a’

hajó a T  a j ó r  a ,  és
D o u r ó r a :  ha ezt nem tettük volna,  
kötelességünkről fogtunk volna megfe
lejtkezni. Egyébberánt ezen hajók a* 
legkem ényebb neutralitást  tartották



„tóff *8 távol légyen, hogy D ó m  P e d 
r ó  t segítették volna, sőt inkább a’volt
^  panasz , hogy D o m M i g u e l  ügyét
előmozdítják, (halljuk) A’ Hertzeg leg
közelebb Törölt Országot érdeklette. 
J£n meg vagyok a’ felöl győződve , hogy 
ezen Hatalmasságnak függetlensége meg- 
tartatik , a’ mennyiben az Európai bé- 
íte mególlalmazására felelte szükséges. 
De miképpen vegyülhettünk volna mi 
a’ fényes Porta, \s M e h m e d  A l i  kö
zött fennforgóit villongásba , meg nem 
foghatom. Midőn a’ fényes Porta vesze
delemben forgott, el nem nem mulat
tuk , az annak elhárítására szolgáló rend- 
szabásokat megtenni. A’ Kormány 1835- 
ban még Aprilisben ebben a’ részben 
M e h m e d A 1 i h o z i z e n t , a’ mi a’ há
ború folytatását megakadályoztatta. Nem
hiszem, hogy a5 Kormány köteles lett 
volna azon háborúba egyveledni, melly 
tsak annyiban érdeklett b en n ü n k e t , a’ 
mennyiben Európának békességét ve- 
szedelmeztelhette volna , de egyébb- 
eránt  M e h m e d  A l i v a l ,  kivel mind 
ekkoráig kereskedési öszveköttetésben 
vagyunk, a’ jó egyetértést megszegni,  
Országunkra nézve felette káros követ
kezéséi lett volna. Mindazáltal megtet
tük ,  a’ mit lehetett ,  ’s úgy hiszem, 
hogy ebben a’ tekintetben telt r e n d 
szabásaink foganatosok valának. A’ mi 
a’ fényes Portának Orosz Országtól va
ló függését illeti, megvallom, sajnál
kozásra méltó ,  de annyit mondhatok, 
hogy ebben sein hibások az Angoly 
Miniszterek. — Én az Angoly Státus 
Titoknoknak küldött útasításra hivat
kozom ,mellyben ama tudva lévő Trac- 
tatusnak ellene mondunk, ’s azt ny i
latkoztatjuk , hogy az által a’ fényes 
Porta függetlensége feláldoztalik, ’s kö
vetkezésképpen E u r ó p a  békessége ve- 
szedelmeztetik. Nagyon sajnálom, hogy 
ez a’ Tractatus végrehajtatott ,  noha 
ónnak megakadályoztatására egyebet

semmit sem tehettünk. Orosz Ország t 
a’ Tractatus által just nyert a’ Dunán, 
való hajókázásra, egész a’ fekete ten
gerig, — így Török Országra adó szál
lott, mellyet soha sem fizetett rn eg ,’s
azért O r o s z  Országzálogúl2 legszebb
Európai Provintziáit tartja úgymint
M o 1 d v a , és Ol á h  Országot 10 esz
tendőre, vagy az adó kifizetéséig: ezen
Tractatus által , a’ M o l d v a, és O l á h
Országi Hospodároknak is bátorságosit- 
tatolt függetlenségek, nem O r o s z  Or
szág, hanem a’ fényes Portától , ’s azok 
tartoznak törvényes Kormányoknak, 
esztendőnként egy kis adót fizetni. Ha 
mind ezeket fontolóra veszi az ember,
es látja hogy
kó Orosz jobbágyok

a’ Török Országban la-
egeszen ki vágy

nak véve a’ fényes Porta hatalma alól, 
sót, hogy ha ez ellen vétenek, meg
akkor is Orosz Törvényszék elibe idéz
tetnek , 
hosry a1

valóban 
fényes Porta

meg kell 
nagyon

vallani 
le vanc

alázva, és függetlensége,mellynekfenn
tartása Politikánk tzélja volt minden
ko r ,  ’s ezentúl is leend, veszedelem-

Más fontos tárgyakat, mel- 
Hertzegemlíte, igen tér

ben forog.
meg alyeket

mészetcs okokból , ez úttal el kell mel
lőznöm. — Ezután a1 Szónok az Ország 
belső állapotját illető tárgyakra ment 
á l ta l ,  nevezetesen a1 Municipalis Egye
sü le tekre ,  a’ szegények javára hozan
dó törvényekre, az Egyház jövedelmei
r e ,  ’s a’ t. Gróf G r e y  mind ezen tá r 
gyak eldöntésére több időt kívánt. M i
után a’ Hertzeg még némelly ellenve
téseket te t t ,  különösen a z i rá n t ,  miért 
nem jelen tetett ki a’ Királyi beszédben,
hogy a’ szegényekre nézve tzélerányos
rendszabások fognak tétetni, a’Felírás 
elfogadtatván, az Ülés eloszlott.

L o rd  A1 t h o r p  és S h i e l  Urak 
köztt az Alsó Házban támadt versen
gés, melly kevésbe múlt ,  hogy pár
viadalon nem végződött, vizsgálat ala
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venni rendeltetett. Úgy de itt nem l e t t 
r ő l  van a’ kérdés,  hanem azon véle
ményről , vallyon valaki Képmutató g } 
vagy nem? már pedig az illyet igen ba
jos mind megmutatni, mind m e g c á 
folni.!

T Ö R Ö K  O R S Z Á G .
%

A l e x a n d r i á  ból Dec. 18 kán költ 
tudósítások s z e r in t ,  D e m b i n s z k y  
Generál viszszatért Syriából, a’ hol úgy 
látszik, meg nem találta, a’ mit kere
sett. Ő a’ Vice Király serege organisa- 
tziójának h ib á i , és S y r i a ,  ’s Egyip
tom oltalmazása felett, egy emlékírást 
szándékozott elő terjeszteni. Az ö vé
lekedése szerint az Ország Nagyjai előtt 
kedvességben van ugyan I b r a h i m ,  
de nem úgy ám a’ nép előtt.

Későbbi tudósítások szerint a’ Vi
ce Király nem igen van megelégedve 
D e m b i n s z k y  szolgálatával,  a’ men
nyiben ez elbolsáttatását kér te ,  és meg 
is nyerte. Ataljában M e  h m  e d  A l i  
nem akarja, hogy a’ Lengyelek közel 
legyenek hozzá. M a r s e i l  léből  450 
Lengyel Egyiptomba szándékozott, de 
a’ Vice Király meghagyta a’ tengerpar
ti vidék tisztviselőinek, hogy őket ne 
engedjék szárazra lépni , hanem azon
nal utasítsák viszsza.

S P A N Y O L  O R S Z Á G .
(National.) Madrid Jan. 29-kén. A* 

Spanyol Királyné elibe 2 Decretum te r 
jesztetett aláírás végeit. Az egyik k ö 
zönséges Amnestiát hirdet, — az az ,  — 
az előbbi Amnaslia jótéteményeivel ezen
túl azok is fognak élhetni , kik ekko
ráig attól meg valónak fosztva. A’ má
sodikban a’ Cortesek kiváltainak ösz- 
ve, de két Kamarába. Az egyikben (Pai- 
rek Kamarája) helyet foglalnak, és sza
vaznak a’ Püspökök, Spanyol Ország 
Grandjai , és Notabeljei , kik a’ Király, 
vagy Királyné által fognak kineveztet

n i ,  — a’ másikban (Követek Kamará
ja) a’ Városoknak kiküldöttjei (Pro-
curadores.)

L E N G Y E L  O R S Z Á G .

(Dziennik Povszechny.) Ez az Ú j
ság Febr.9-röl a’ Lengyel szökevények
nek külföldön, nevezetesen legközelebb
H a v r é b a n ,  és M a r s e i l  l é b e n  való 
viseletjekröl ekképpen í r :  „Azon en- 
thusiasmus, mellyel a’ Lengyelek elein
te a’ külföldön fogadtattak, ezeknek 
riseletjek miatt lassanként egészen meg
hűlt. Ezen észrevételhez nem akarunk  
többet ragasztani. Némelly Varsóban 
lakó Lengyelnek, a’ volt külföldön la
kó földiéiről vé lem énye ,  hogy n e m  
o k o s o k ;  most már bátran  hozzá ad 
ha t ják ,  hogy h i t ,  b e t s ü l e t ,  ’s h ű 
s é g  nélkül valók is légyenek.

F R A N T Z I A  O R S Z Á G .
(Bulletin du Soir.) G e n f b ö l  é rke

zett levelek jelentik , hogy ott a’ bé 
kesség egészen helyre állott légyen. 
A’ K o rm á n y ,  a ’ S a v ó  y e n  i lázzadás- 
ban részt vett L en g y e lek e t , és Olaszo
kat C o p p e n b e  küldötte. A’ L e s E -  
c h e l l e s i  támadásról újabb hírek jö t
tek. Az ott jelen volt pártütök részsze- 
r in t  e lszé lyed tek , részszerint  elfogat
ta lak .  Kármán L e s  E c h e l l e s  alatt 
estek el. Két foglyot, az egyik tiszt,  
a’ Szardíniái sereg Ch a m b e r y  be szál
lított. Azt mondják, hogy egy Nemze
ti gárdista is a’ megtámadok közit lé
gyen, ez a’ Grenoblei Királyi Ügyész
nek adaltatott ál t al , — a’ többiek S a 
v o y  é n b ő l  valók, kik nem régen G re 
noble körül telepedtek le. Sok Olaszok, 
kik már indulóban voltak S a v o y c n  
felé, útközben fogallattak e l ,  ú g y ,  
hogy egyetlen egy sem érhette el a’ h a 
tárt. A’ mi a’ P o n t c h a r r a i  nyugha- 
tatlanságot illeti,  itt tsak portéka bé- 
tsúsztatas iránt volt versengés.



Mars c i l l  ébői költ tudósítás sze- t h é n y i  Antal *s
r in t ,  a’ R e g i n a  ormán Tr i e s z t b ő l  
érkezett Lengyelek Jan. 25 kén o’C i r  
ce  ormán O r a n  felé eveztek.

Ú J A B B  T U D Ó S Í T Á S O K .

Ür
számos vendégeknek adtak
det; mellynél a’ Király ’g
Felségek opömpeharAk Uíh

a .  a m i /  a a  • •

K

A n g l i a . Már régólta dühöng va-
szöntettek el. Főtiszt, A J a j t h é i  í
Antal Kanonok Ur a’ határvidéki Jv. u, 

lami roszsz lélek G l a s g o v  Cziczfáb- nák közt 12 tseber bort és 80 farín i 
rikáiban a’ számos munkások közölt:  oszlatott k i ; Főtiszt, S z é k  f ü  Ferón? ...

Kánonok (Jr pedig számos szegényeik
nek adott bövséges ebédet; estve 150 
személynek fényes bált és gazdag va- 
tsorát. Vatsora után a’ F e k e t e  Gá~

éppen most halljuk, hogy egyszerre fel- 
zeadúltek ; — munkájok bérit  erősza
kosan fejjebb akarták vinni , a’ mit an- - .  ~ 1  1 1 1 •nyival kevéshbé lehet helyben hagyn 
mível tsak nem legjobban fizettetlnek bor  igazgatása alatt lévő magyar szí- 
a’ febricans munkások között. E rre  az nász társaság nagy tetszéssel játszott á 
Urak új munkásokat fogadtak, ’s a’ pár- az „Isten tartsd-mega örömdalt kelle 
toskodőkat elbotsátották , — a’ miért  metesen éneklé.
ezek annyira megharagudtak hogy S ü m e g i t  ről. Febr.  9-kén vala ná.j
együvé állván Fábrikákat öszyerontot- lunk kezdete azon fényes inneplésnek 
t a k , ’s az új munkásokat kihajtották a’
fabrikáltból, míg katonaság nem érkez
vén , a’ zabolátlanokat ltardlappal be- vese születések napjaira több millió hív
tsiiletre tanitgatta. Azomban az egész alattvalóival mi is tartottunk. Ugyanis 
tsatépaténak még sints vége,

* / f  '  1 * 9

mellyet a’ mi legkegyelmesebb Fejede 
lmink Ő Ts. KT Felsége és Felséges Hiú

* ~ . mert ha Tiszt. S v a s t i c h  Károly Sümeghi Ple
e’ szomszéd városbeli munkások is ősz bános U r ,  ki lelki atyaságát fenyes let
veállanak, —- ki tudja mi fog történni;’ széssel gyakorolja, valamint kegyes Ki-

M O R S Z Á G . rályunkhoz viseltető liívségérőí szint
Po  s o n  Febr. 18 kán. A Törvény- úgy mint Hazaszeretetéről eléggé esnie-

• i .  „ 1 .  i  • i  ■ i  i  «  u * / u okezési munkálatok Xt-dik tzihkelye a 
..Bírói parantsolatok (Mandata Judicia
lia) eltörléséről^ b évégeztetelt, — és 
Kerületi Ülésben a’ Xlí-dik tzikkely„Az

re te s , ezen napon 2ÜÜ ra menő N e
mes vendegeit, nemesül lelt meghíva- 
tások ut án,  nemesen megvendégelte;

„ . .. a’ kik ditsőségesen uralkodó Felséges
Ügyészekről^ vétetett tanácskozás alá;  P e r e n  t z  Királyunk hoszszú életéért 
most arról  van a’ szó, minő tulajdonok
kal légyenek ezek felruházva 
telességek lelyesílésére minő esz 
Tolnának iegizélerányosabbak?

és az egész Uralkodó Ház tagjainak 
megtartásokért örömmel egyesitékbuz
gó óhajtásokat. Febr. 12-dikén pedig 
ugyantsak a’ tisztelt Plébános Ur a’ vá-

E s z t e r g o m b a n  bebr. Ildikén r0si templomban trombita ’s dob har-
songásival, a’ katonaságnak is pompás 
jelenése közt tartotta ékes hangjával

ment végbe a’ fényes innepíés; mind 
az Érseki mind a1 Sz. Kir. városban
Amott Goryczai felszentelt Püspök Mél- a’ Na"v Misét.
gos Ürményi Ö r m é n y i  Péter Urszol 
gáltatá a’ nagy Misét. A’ templom előtt
-m f • « ' 1 • * ,  •

K ö z l é s e k  f o l y t a t á s a .
határvidéki ’s polgári katonák tevék a’ a’ magyar Tudós Társaság’ IV-diknagy
köszöntő lövéseket; durrogtak az ágyúk 
is. Délben Ü r m é n y i  Péter Püspök 
Ur Ó Méltósága.és Főtisztelendö M a j-

gyüléséből.
Folyt e’ nagy gyűlés Mélt. Gróf 

Széki Teleki Jó’sef, Ts. Kir. Aranykul-
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isos, Magyar Kir. Udv.Tanatsos es Re
ferendarius, Ns. Szabolts Varmegyei 
Főispán Ur’ clölűlése alatt November
2—15-dikéig 1835.

1) Tiszteleti és levelező tagokba 
szavazat’ többségével következők vá
lasztattak, kikhez e’ megtiszteltetéseik 
felöl tudósítások azonnal elment ’s vá
laszaikat máig beküldölték :

a) A’ November 8-d. tartott ülés
néhai Görög Demeter ,  Ts. Kir. Kama
rás, Udv. Tanátsos,  Sz. István rendje 
középkeresztese’ helyére tiszteleti tag
nak választotta Gróf A n d r á s y György 
Ts. Kir. Kamarás U r a t , a’ társaságnak 
egyik alapitóját és igazgató tag já t ; egy 
új helyre pedig hasonlólag tiszteleti ta
gúi I l o v á t s  János Urat , az Eperjesi 
Könyvtár alapítóját, V-dik Ferdinand 
Magyar Király Ő Felségének a’ magyar 
nyelvben és literatúrában volt Taní
tóját.

b) Levelező taggá választatott,
1. A’ honiak közül:

Antal Mihály. — Gróf Dessewíly
A uyél , Magyar Kir. helytartói titoknok. 
— Egyed Antal, Apát és Földvári Plé
bános.— Frivaldszky I m r e , orvos doc
to r ,  a’ nemzeti Muzeum mellett a’ te r 
mészetiek’ táránál őrseged. — Horvát 
E lek ,  gymnasium igazgatója Kaposvá- 
ratt. — Horváth Zsigmond, Evangéli
kus Prédikátor Kővágóörsön és Szala 
Vármegyei Táblabíró. -— Jakab István, 
magyar Kir. helytartói Concipista, ’s 
Táblabíró. — Klauzál Im re , Gróí Ká
rolyi Lajos’ jószágai’ Igazgatója, ’s Táb
labíró. — Kovács Pál, orvos doctor,  
Révkomáromban. — Körösi Csorna Sán
dor,  most Calcuttában. — Lassú István,

a’ magyar Kir. Udv. Kamaránál Can- 
cellista. — Nagy János, Szombathelyi 
Megyebeli P ap , és Káplán Rába Sz. 
Mihályon. — Róthkrepf Gábor, hite6 
Ügyvéd. — Szász Károly, Nagy Enye- 
di Ref. Collegiumbeli Professor. — Tas- 
ner Antal hites Ügyvéd. — Zsivora 
György, hites Ügyvéd.

2. A’ külföldiek közül:
Babbage Károly, Cambridgei Pro

fessor. — Beudant F. S. Professor Pá
rizsban. — Bright R ikárd ,  orvos doc
tor Londonban .— Kriebel János,  K or
mányszék! Tanátsos , Brzánban. —• Pertz 
H enrik ,  Hannoverában.— Du Ponceau 
P é te r , az Amerikai Philosophiai társa
ság Elölülője.

2) A’ November 15-kén lortott i i lés’ 
határozata szerint azon könyveknek ’s 
rajzoknak , mellyekkel a’ Társaság’ 
könyvtára bővítéséül, felállása ólta ta 
gok és nem tagok hazafidi indulatból 
kedveskedtek, tzímsorát a ’Levéltárnok, 
kinek az igy gyűlő könyvtár add ig ,  
míg külön könyvtárnok nevezte tnék ,  
gondviselése alatt áll, fogja ajánlók’ 
neveivel együtt évnegyedenként a’ h í r 
lapokban közleni. Febr. 11 kén 1853.

D ö b r e n t  e i G á b o r  m. k.,
titoknok.

A’ Pénz folyamat Febuárius’ 20 dikán;
közép árr:

A’ Státus’ 5p.Centes Obligátzióji 97 
Az 1820-béli sorsosok: 2 0 5 1 /2
Az 1821-béli hasonlók : 137 3 /8
Bétsvárosa 2 l/2 p . Centes Bankó Obli
gátzióji: 57 for. keltek, mind Conv.

Bank - Aktziák keltek 1241 2 /5  for.ton
Conv. Pénzben.

S z e r k e s z t e t t !  és K i a d ó  M á r t o n  J ó ’s e f ,  Professor. (Landstrasse Nro 315.)

Nyomtató: Nemes Haykul .  Ant a l .  (Obero Bácker • Strasse Nro 755.)
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